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EMENTA:

Estagio supervisionado itinerante nos diferentes contextos comunitdrio e de conferéncia.
Posicionamento critico e reflexivo sobre os conceitos tedricos que fundamentam a performance
do ato interpretativo.

| — OBJETIVO GERAL:

- Aprimorar habilidades e competéncias a partir de praticas reais de interpretacdo de Libras-
portugués;

Il — OBJETIVOS ESPECIFICOS:

- Compreender o que envolve a tarefa de interpretacdo simultanea de Libras-portugués a partir
de praticas reais da tarefa;

- Realizar interpretagGes simultanea de Libras-portugués a partir de praticas reais da tarefa;

- Refletir sobre a atividade de interpretacdo simultdnea de Libras-portugués a partir das praticas
reais da tarefa nos contextos de conferéncia e comunitario;

- Relatar analiticamente as praticas vivenciadas nos contextos de interpretacao;

Il - CONTEUDO PROGRAMATICO:
1. Unidade temdtica 1: Interpretagdo e seus diferentes contextos.

1.1 Observac¢des contextuais (locais) e leituras sobre as modalidades de Interpretacdes Libras-Portugués e
Portugués-Libras no(s) contexto(s) do estagio em Interpretacao I.

1.2 Principios fundamentais para a atuagdo em dupla nos diferentes contextos.
1.3 O Projeto do Estagio: planejamento do trabalho de interpretagdo.

1.4 O contexto e suas especificidades.

2. Unidade temdtica 2: A prdtica em interpretacdo nos contextos comunitdrios:
2.1. Contexto da saude
2.2. Contexto da educagdo

2.3. Contexto da justica




2.4.Contexto artistico-cultural

3. Unidade tematica 3: Apresentacdo das reflexdes sobre as atuacgdes e a teoria
3.1. Descricdo e discussdo dos contextos interpretativos experimentados

3.2. A prética da interpretagdo e a formac&o dos intérpretes de Libras/Portugués

Il - METODOLOGIA:

Aulas expositivas com uso de recursos visuais.
Apresentagdo de seminarios.
Leitura e discussao de textos.

Atividades individuais e em grupo.

S S

Atividades praticas.

- AVALIACAO:
A avaliagdo sera da seguinte forma:

a) N1: total 10 pontos
Realizacdo das atividades: 5 pontos

Avaliacdo pratica (contextos reais de interpretac¢do): 5 pontos

b) N2: total 10 pontos
Avaliacdo pratica (contextos reais de interpretacdo): 5 pontos

Relatério final de estagio e semindrio: 5 pontos

A nota final do aluno serd a média entre N1 e N2.
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Atividades de pratica da interpretacao propriamente ditas: (i) observacao da interpretacdo (pré-
evento,observacdo e pds-evento) e, (ii) a interpretacdo Libras-Portugués e/ou Portugués-Libras
(pré-evento, atuacao e pds evento).

As atividades de estagio serdo acompanhadas pelo professor orientador e o supervisor de
estagio (profissional que atua no campo de estagio). Quando possivel, o orientador
acompanhard as atividades de interpretacdo na medida em que for autorizado participar da
atividade pelos promotores do momento de interpretacdo (organizadores do evento,
professores em suas disciplinas ou moderadores)

Etapa 1: os primeiros encontros serdo de orientagdo quanto aos contextos, condutas e
ferramentas tecnoldgicas relacionadas a execucdo do estagio supervisionado, além do
reconhecimento das competéncias envolvidas para o desenvolvimento dos trabalhos. A
previsdo de carga horaria dessa etapa e de 10%.

Etapa 2: nesta etapa investiremos 70% da carga horaria. Os alunos apresentarao oportunidades
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de realizagao do estagio dentro dos contextos apresentados na ementa e, os selecionados
devem ser previamente apresentados ao professor por meio de um plano de estagio em
Interpretacdo | — formulario de atividades. Apds acordo (convénio) entre os locais de estagio e a
participacdo dos alunos, procederemos a realizacdo das atividades de estdgio: observacdo —
atuacdo e relatdrios parciais das praticas desenvolvidas.

Etapa 3: investiremos os restantes 20% da carga hordria em registros e socializacdo das praticas
desenvolvidas por meio do relatério final e seminario de socializacdo dos resultados.

Os contextos de estagio em Interpretacdo |, poderdo ser propostos pelos discentes, porém o
professor indicard contextos obrigatdrios que seguirdao demandas previamente acordadas por
meio de projeto de extensao, convénios entre a instituicao e a UFG e atividades académicas ou
extra académicas solicitadas via coordenac¢do de estagio do curso. Para 2024/1 temos as
seguintes oportunidades/campos para Interpretacgdo:

- Disciplinas FL/UFG: Graduagdo

- Eventos na Universidade Federal de Goias




